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Frec a frec

partir del verb lrogar que 68 un
A varb de formacio popular, hem
obtingut ia série de derivails
frac, frega. fregada. fregament, frega-
dis. tregadissa i fregail. | amb frec
fiem creat ies locucions adverbisis a
frec | frec a frec. Paraklelament, te-
nim eis mots de formacié cuita, fric-
cio, fricatiu | friccionar, §, encara, eis
composls obtinguts de fregar: refre-
gar, refrec, refregada, atc. A’ part
d'aitres casos d'aplicacid usuals, com
ols relatius a la neteja | a ia
terapéutica, aquesta famiila de mots
cobreixen prou bé, amb expressié
propia, el camp de significacio refe-
rent al moviment o la siluscid rech
procs de dues coses que [ust s to-
quen o que gairebé es toquen. No hi
ha dubte, doncs, que podam prescin-
dir perfectamant d'uns barbarismes
com #s are el verb «rossarn | el subs-
tantiu uwrossar, O «rOCe», 88 & dir, Pros
nunciat totalment a la casiellane.
Pard cal tenir en compte que froegar
vel dir tocant de debd, encara que si-
gul ileument —Ha passat tregant la
paret—, i que l'acostament que no
arriba  a originar contacte s'ha
d'exproseat amb la intervenci6 de les
locucions adverbials a froc —moit a
la vora- | frec a frec ~gairebé to-
cant: Ha passat trec a frec de la pare!
és a dir, gaireb#é fragant is paret.
Perd no creiem que as pugui tra-
duir «rozar» -0 substituir «rossars—
per iregar en tols eis casos, «Rozars
ha desenvoiupat un sentit figural gue
parmet de fer-lo servir en frases com
«Bu actuacion rozd ia genialidad», en
qué no trobariem encertat de traduir-
io per fregar. Dirlem, mes aviak La
seva actuacio va vorejar ia genialital.
L'us c'altres verbs de sentit més
general, com tenir, for, obtanir, acon-
seguir, arrbar, etc., modificats per un
adverb com gairebs pot dsser també
adequat en casos semblants, Perd val
ia pans de posar en relleu que an al-
guns de particulars, d’aquests casos,
podem recorrar encara als verbs lie-
par | ranelar: Les flamos ja llepaven el
sostre. Sembla jove pero ja dey rane-
[ar a ia sexantensa.
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